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BEVEZETES

K&szdnjuk, hogy Xiaomi terméket valasztott!

Kérjuk, hasznalatba vétel el6tt olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast, hogy a készuléket
kdnnyen és egyszerien tudja hasznaini.

A jobb szolgaltatas elérése érdekében a hasznalati utasitas tartalma megvaltozhat!

A készulék funkcidi és tulajdonsagai elézetes figyelmeztetés nélkil megvaltozhatnak!

Amennyiben eltérést tapasztal, keresse fel weboldalunkat a legfrissebb informaciokeért!

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

JOGSZABALYI RENDELKEZESEK

Mindig tartsa be a termék hasznalata soran az arra vonatkozo specialis jogszabalyokban leirtakat:

1995. évi XCVII. torvény a légikdzlekedésrél

4/1998. (I. 16.) Korm. rendelet a magyar légtér igénybevételérdl

14/2000. (XI. 14.) K6ViM rendelet repilések végrehajtasanak szabalyairdl

26/2007. (lll. 1.) GKM-HM-KvVM egyuttes rendelet a magyar légtér légikozlekedés céljara
torténd kijeloléserdl

399/2012. (XII. 20.) Korm. rendelet a légi tavérzékelés engedélyezésének és a tavérzékelési
adatok hasznalatanak rendjérdl

NYILATKOZATOK ES FIGYELMEZTETESEK

A WayteQ Europe Kft nem vallal semminem felel6sséget a termék nem hivatalos értékesitési
csatornan keresztul tortént vasarlasabol adodo kdvetkezményekeért.

A termék hasznalatanak megkezdésével ugy tekintjuk, hogy a termék hasznaldja elolvasta és
elfogadta a hasznalati utasitasban, kiildndsen a biztonsagi figyelmeztetések kapcsan leirtakat

A hasznalat soran szigoruan be kell tartani a hasznalati utasitasban és a biztonsagi el6irasban
foglaltakat. A WayteQ Europe Kft. nem vallal semminem felel6sséget a hasznalati utasitasban
foglaltak nem megfelel6 betartasabdl adddo karokért és kovetkezményekeért.

Mindenféle személyi sérllés, baleset, vagyoni kar, jogvita és egyéb karesemény, amely
kovetkezménye érdekkonfliktus, amely a biztonsagi eléirasok szandékos vagy elére nem lathato
esemény miatti megseértésébdl eredeztethetd, azért a felelésség és veszteség kizardlag a
termék hasznaldjat terheli, a WayteQ Europe Kft ezekért semmilyen felel6sséget nem vallal.

A WayteQ Europe Kft-t nem terheli semmilyen felelésség barmilyen, a termék kdzvetlen vagy
kozvetett hasznalatabdl a hasznalé altal végzett jogellenes cselekmény tekintetében.

Ne végezzen semmilyen szakszeritlen beavatkozast a késziléken, mert az személyi vagy
targyi séruléshez vezethet. A WayteQ Europe Kft nem vallal semmilyen felel6sséget az ebbdl
adodo karokert.

A propeller magas sebességi forgasa kdzben sérulést okozhat az emberi testben. A biztonsag
erdekében kapcsolja ki a készuléket, ha a propelleren végez miveletet. Ennek elmulasztasabol
adodo felelésség a hasznalot terheli.

A vonatkozo helyi jogszabalyok irjak el6 a Iégtér hasznalatat civil jarmivekre. Hasznalat el6tt
ismerje meg ezeket a szabalyokat. Minden a szabalyok nem megfelel6 betartasabdl adédo
dologért a hasznalé tartozik felelésséggel.

Ne hasznalja a terméket rossz id6jarasi korulmények kozott, pl: esd, havazas, villamlas, erds
szél, kod stb. Az ilyen korulmények kozott torténd hasznalatbol adddd karokért a hasznald a
felelds.

A WayteQ Europe Kft. nem végez dijmentes javitast olyan esetekben, ha a termék hibaja,
sérulése nem megfeleld hasznalatbdl adédik.
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A hasznalo felel6s minden olyan tlzesetért és robbanasért, amely nem megfelel6 magatartas
kovetkezménye, pl. a hasznalo altal okozott rovidzarlat az akkumulatoron vagy az akkumulator
magas hémérseékleten torténd hasznalata.

A jelen nyilatkozatban nem szerepl6 kérdések kapcsan tanulmanyozza a vonatkozo helyi
jogszabalyokat. Ha a jelen nyilatkozatban foglaltak ellentétesek a helyi jogszabalyokban
el6irtakkal, akkor a helyi jogszabalyokban el6irtak a mérvaddak.

18. életéviket be nem toltott, illetve korlatozott képességili személyek nem hasznalhatjak a
terméket.

A termék hasznalata tilos olyan helyen, ahol nagy tomeg tartozkodik.

A termék hasznalata tilos jogszabaly, illetve helyi vezetés altal korlatozott tertleteken.

Ne haszndlja a terméket, ha nincs megfeleld fizikai és mentalis allapotban, pl alkoholt
fogyasztott, faradt, gydgyszer hatasa alatt all.

Ennek a dokumentumnak a végleges értelmezési és magyarazati lehetésége a WayteQ Europe
Kft joga.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ennek a terméknek nagy sebességgel forgd propellere és nagy teljesitményld repulési
képessége van, ezért a hasznalata kockazatot jelent. A nem megfeleld hasznalatbdl és
mikodésbdl addddan veszély és sérllés keletkezhet.

A hasznalat soran a terméket tartsa tavol kockazatos helyekt6l, mint pl. replléterek, vasuti
utvonalak, autopalya, magas épuletek, elektromos haldzat stb.

A hasznalat soran a terméket tartsa tavol elektromagneses interferenciat okozé kdrnyezettdl,
mint pl mobilhal6ozati adétorony, nagyaramu transzformator allomas stb.

A hasznalat soran a terméket tartsa tavol kulonb6z6 ember vezette jarmaivektél.

Ha 3000 méter feletti magassagban hasznalja a terméket, a kornyezeti hatasok miatt a repulési
teljesitmény csokken. Hasznalja a terméket kell6 évatossaggal.

A termék nem vizalld, ne probaljon meg vizfellleten leszallni vele.

Ha alacsony magassagban hasznalja a terméket, akkor gy6z6djon meg réla, hogy emberektdl
és allatoktdl biztonsagos tavolsagban (tébb, mint 10 méter) tartja.

Ha a terméket nem gyéren lakott tertleten hasznalja, mindig gy6z6djon meg réla, hogy a drén
az iranyito latéterében van.

Ne hasznalja a terméket, olyan hely kdzelében, ahol gyermekek jatszanak.

Ne kapcsolja ki a motort repuilés kézben a levegdben, hacsak az nem feltétlenul sziikséges.

A repulé jarm(i nem megfeleld miikodése balesetet okozhat. Ne inditsa el a propellert vagy csak
kis sebességgel repuljon.

Ne probalja meg megakadalyozni egy mozgo alkatrész mozgasat sem a mikodés soran.

Ne fedje le a héeloszté részt.

A termék nem hasznalhato szallitasra.

Csak gyari tartozékot hasznaljon karbantartas és csere esetén.

Ha kolcson adja a terméket, gy6z6djon meg réla, hogy aki iranyitani fogja a terméket ismeri és
megértette a fenti biztonsagi eléirasokat.

Minden hasznalat el6tt ellendrizze a terméket, kulondsen, de nem kizardlag az alkatrészek
szilardsagat, a propellerek elhasznalodasat és seérulését, az akkumulator toltottségét, a jelzb
fények hatasossagat stb. Rendellenes miikddés tapasztalasa esetén azonnal allitsa le a
hasznalatot és cserélje ki a megfeleld tartozékot.
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AKKUMULATORRAL KAPCSOLATOS FIGYELMEZTETESEK

A hagyomanyos elemekkel ellentétben a lithium akkumulatorok nem megfelelé hasznalat esetén
veszélyesek lehetnek. Olvassa at figyelmesen az akkumulator kezelésére vonatkozé eléirasokat. Az
akkumulatorra a vasarlastol szamitott 6 honap garancia érvényes.

Tilos rovidzarlatot végezni az akkumulatoron!

Tilos az akkumulator szétszerelése!

Tilos az akkumulatort vizbe meriteni vagy vizzel érintkeznie!

Tilos az akkumulatort héforras vagy tliz kozelében hasznalni és tolteni!

Tilos az akkumulatort sérulten vagy deformaltan hasznalni!

Tilos az akkumulatort megszurni, megbontani, megutni vagy atlyukasztani!

Tilos az akkumulatort kézvetlenul forrasztani!

Tilos az akkumulatort tultdlteni!

Tilos az akkumulatort ellenkez6 polaritassal tolteni!

Tilos nem megfelel6 eszkdzzel hasznalni!

Tilos autds tolté hasznalata a toltéshez!

Tilos a megadott toltési id6 tullépése!

Tilos az akkumulatort mikrohullamu sugarzasnak kitenni vagy nagynyomasu eszkozbe tenni!
Tilos az akkumulatort k6zvetlen napsugarzasnak kitenni!

Tilos az akkumulatort 0° Celsius fok alatt és 40° Celsius fok felett hasznaini.

Gy6z6djon meg rola, hogy az akkumulatorhoz gyermekek nem férnek hozza!

Tilos az akkumulatort erés elektrosztatikus vagy magneses mezdben hasznalni!

Tilos az akkumulatort alkohollal vagy egyéb gyulékony anyaggal tisztitani!

Tilos az akkumulatort fém targyban tarolni vagy szallitani!

Figyeljen arra, hogy kdzvetlenil ne érintkezzen az akkumulatorbdl szivargo folyadékkal! Ha a
bdr vagy a ruhazat szivargo folyadékkal érintkezik dblitse ki b vizzel mielébb!

Az akkumulatort harom hénap tarolas utan fel kell télteni, hogy megdrizze az élettartamat.

Ha a dron vagy a tavvezeérld keves energiat jelez, szalljon le a géppel, amint lehet és toltse fel
az akkumulatort.

Ne helyezze az elhasznalt akkumulatort az uUjrahasznosité taroléba, amig az teljesen le nem
merult.

Huzza le a toltét. ha az akkumulator teljesen feltoltott.

Ha az akkumulator kigyullad, tilos vizzel eloltani azt! Hasznaljon porral vagy karbon-dioxiddal
olté készuléket vagy egyeb tlizolté megoldast!

Ne toltse az akkumulatort hosszabb ideig (napokig), a tultdltés csdkkentheti az akkumulator
élettartamat. A hosszabb ideig nem hasznalt akkmulator is lemerul, hasznalat el6tt ujratoltést
igényel. Hasznalaton kivll huzza ki a toltét az aramforrasbdl. Az akkumulatort kizarolag
rendeltetésszerlien hasznalja.

REPULESSEL KAPCSOLATOS FELHIVASOK

Repduljon nyilt terepen, tartsa tavol a dront emberektdl, épuletektdl és elektromagneses
interferencia forrastol.

Repuljon 5000 méter tengerszint feletti magassag alatt és 0°-40° Celsius fok h6mérséklet kozott.
A légtér hasznalatat jogszabalyok korlatozzak.

Gy6z6djon meg roéla, hogy a dron és a tavvezérlé akkumulatora teljesen fel lett téltve, miel6tt
repulni kezd.

Ha beltérben hasznalja a dront, eléfordulhat, hogy bizonyos funkciok nem fognak mikodni.

A tavvezérlét az utan hasznalja, miutan mas vezeték nélkili eszkdzt kikapcsolt, hogy elkerllje
az interferenciat mas tavvezérld kommunikaciéval.
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TOVABBI FIGYELMEZTETESEK

Amennyiben a készllék toltése kdzben azt tapasztalja, hogy az eszkdz tulmelegszik, esetleg
fustot vagy kellemetlen szagot bocsat ki, azonnal valassza le az elektromos halézatrol a
tlzesetek megelbzése érdekében!

Ne hagyja a készUlléket kisgyermekek szamara elérhetd helyen (ktlonos tekintettel a toltés, ill.
szamitoégépes adatcsere folyamatara, ahol a téltéshez/fajlmasolashoz hasznalt USB kabel
sérulést vagy aramutést okozhat).

A terméket hlivos, szaraz és pormentes helyen tarolja.

Fontos felvételeir6l minden esetben készitsen biztonsagi masolatot! A WayteQ Europe Kft. cég
nem vallal felelésséget az adatvesztésekért. A készllék szervizelését végz6 kijelolt szerviz
adat-visszaallitast, adatmentést nem végez. A készuléket csak arra felhatalmazott személy
(markaszerviz) szerelheti szét.

Beazas esetén azonnal kapcsolja ki a terméket. Ne szedje szét a szaritdshoz ne hasznaljon
melegit6 / szaritd eszkdzt, pl. hajszaritd, mikrohullamu suté, stb.

Barmilyen kérdés felmertilése esetén forduljon a szervizhez.

Ne hasznalja a készuléket extrém hémérsékleti korialmények kdzott (0°C alatt és +40°C felett),
mivel ez megroviditheti a készulék élettartamat és karosithatja az akkumulatort.

Ne dobalja, kopogtassa vagy zarogassa a készuléket, mivel ez sérulést okozhat a készulékben.
Huzamosabb hasznalat esetén, vagy folyamatos terhelés mellett a termék felmelegedhet. Ez
normalis jelenség.

Az internetre, vagy egyéb haldzatokra, mint pl. szamitégépekre vald csatlakozas soran a
készulékre virusok, kéretlen applikaciok vagy egyéb artalmas programok telepulhetnek.
Kérjik, csak olyan kapcsolodasi kéréseket, vagy letoltott fajlokat fogadjon / nyisson meg,
amelyek biztonsagos helyrél szarmaznak.

Készitsen biztonsagi masolatot a fontos adatairol az adatvesztés elkerllése érdekében.

Ne hasznalja a készuléket rendeltetésszerl hasznalatan kivil mas célra!

JELLEMZOK

Modell név: YKFJO1FM
Méret: 91 x 91 x 38 mm
Tengely hossz: 114 mm

Tomeg: 88¢
Akkumulator: 920 mAh

Toltési idb: kb 60 perc
Hasznalati id6: kb 10 perc

Mikodési hémérséklet:  0°C~40°C

WiFi: IEEE802.11a 5 GHz

Bemenet: 5V/1A

Vezérelhet6 tavolsag: 50m

Vezérelhet6 magassag: 25m

Taroléhely: 4GB

Pozicional6o segédeszkoz: Ultrahangos + vizualis szenzor
Max. képfelbontas: 1600x1200

Max. videdfelbontas: 1280x720

Xiaomi Mi Drone Mini Manual HU v1.0 - 5. oldal
A dokumentum és annak teljes tartalma a WayteQ Europe Kft. tulajdona.
A WayteQ Europe Kft. irdsos hozzajaruldsa nélkili felhasznaldsa szigoruan tilos.



Hulladékkezelés

A hulladékkezelésre a 2002/96/EK eurdpai iranyelv vonatkozik.

Az elektronikus hulladékot a haztartasi hulladéktol elkulonitve kell elhelyezni az arra kijelolt helyen.
Tovabbi informaciét a helyi Gnkormanyzattdl vagy kérnyezetvédelmi szervektdl kérhet.

Gyarté:
Beijing FIMI Technology Co., Ltd.
Cim: No.348, Floor 3, 1# Complex Building, Yongtaiyuan Jia, Qinghe, Haidian District, Beijing, China

Megfelel6ségi nyilatkozat (Kivonat)

A forgalomba hozo kijelenti, hogy a készulék megfelel a rendeltetésszerli hasznalatnak és az
eléirasoknak megfelel6en termékmatricaval, jotallasi jeggyel és magyar nyelvii hasznalati utmutatoval
kerdl forgalomba.

A gyarto altal kozzétett nyilatkozat alapjan a termék CE megfeleléségi jellel kertl a forgalomba a
79/1997.(XXI1.31.) IKIM rendelet 5.§ (1) bekezdésének megfeleléen.

Mindségtanusitas

A forgalomba hozo6 tanusitja, hogy a készllék a 2/1984. (l11.10.) IpM-BKM. Sz. rendeletben elbirtak
szerint megfelel a leirasban szereplé miszaki jellemzéknek.

© 2019 Minden jog fenntartva a WayteQ Europe Kft. részére.
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A DOBOZ TARTALMA

Mi Drone Mini
Akkumulator

USB kabel
Védobkeret 4 db
El6re propeller 3 db
Hatra propeller 3 db
Hasznalati utmutaté
Jotallasi jegy
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KEZELOSZERVEK

Akkumulator Elére propeller

> Hatra propeller

Védob keret

o o

Kamera

Be/ki kapcsolas Infra vevd Infra add
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Ultrahangos érzékeld
(@]

Narancs jelz6 lampa Optikai keres6 kamera

o}

Szilikon alj

(o]

Kék jelzé lampa

)

Infra vevo 2

Talp Akkumulator kiadé
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OSSZE ES SZETSZERELES

1. Az akkumulator behelyezése és eltavolitasa

Behelyezés: Helyezze az akkumulatort a dron akkumulator tartéjaba és ellenérizze, hogy az akkumulatoron lévd
nyil az akkumulator kiadé gomb felé mutat. Nyomja az akkumulatort a helyére és ellenérizze, hogy minden
részén megfeleléen illeszkedik. Egy kattand hangot hall a megfelelé behelyezéskor.

Eltavolitas: Nyomja meg lefelé az akkumulator kiadé gombot, amig az akkumulator felfelé el nem mozdul. Vegye
ki az akkumulatort.

iadd

]

Akkumulator k

Megjeqyzés: Ellendrizze, hogy az eszkdzt lecsatlakoztatta minden energiaforrasrol és vegye ki az akkumulatort,
ha hosszabb ideig nem hasznalja.

2. A propellerek felhelyezése és eltavolitasa

Felhelyezés: Helyezze a narancs jelzéssel ellatott propellereket a narancs jelzéssel ellatott tengelyre és nyomja
a helyére.

Leszerelés: Szorosan fogja meg a gépet egy kézzel, mikdzben a propeller tengelyt szoritja a masikkal és erésen
felhizza a tengelyt, mialtal a propeller eltavolithaté.
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Narancs jelolés

Megjegyzés: A narancs jelblés felhelyezésének illusztracioja

Figyelem: Az elhasznalodasbol adodo elvesztés megelbzése érdekében, ne tavolitsa el gyakran a propellert.
Ha a propeller sokszor eltavolitasra keril, hasznalat elétt mindig ellenérizze a motor tengellyel térténd
csatlakozas pontossagat a biztonsagos hasznalat érdekében.

3. Védokeret felhelyezése és eltavolitasa
Felhelyezés: Helyezze a védbkeret kiallo részét a drénon a stillyesztett horonyhoz és illessze egymasba 6ket.
Szorosan nyomja meg a keret mindkét oldalat a sullyesztett horony utdn és a kialld részek teljesen

Osszekapcsolodnak.

Eltavolitas: Ovatosan huzza le a csipeszt a védékeret egyik felén kifelé, amig a keret el nem valik a drén
belsejétdl. Ez utan a keret eltavolithato.

" Sullyesztett horony |
.. akereten

Igazitsa a védbkeret kiallo részét a keret sullyesztett hornyaihoz
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A DRON ELOKESZITESE

1. Az akkumulator toltése

a. Csatlakoztassa a mellékelt USB kabelt egy 5V-os kimeneti feszultséggel rendelkez6 eszk6zhdz vagy
hordozhaté energiaforrashoz a dron feltoltéséhez.

b. Toltés kdzben a drén kikapcsol és a kék jelzés villogni fog. Toltés utan a kék és a narancs jelzés
folyamatosan vilagit. A teljes feltoltéshez kb. 60 perc szikséges.

._,——-lﬁ— ——— —

L fr——e

[

== “ L Tolté

Figyelem:
a. Tilos az akkumulatort szétszerelni, megszurni, meglitni, 6sszepréselni vagy tlizbe dobni.

b. Ne tegye ki az akkumulatort kbzvetlen napfénynek, nyilt langgal térténd érintkezésnek, illetve ne helyezze
magas hémérsékletli kérnyezetbe kbzelébe. Fejezze be az akkumulator hasznélatat, ha az akkumulator
feldagad vagy szivarog.

2. El6késziiletek felszallas elott
a. Ellenérizze, hogy elegendd energia all rendelkezésre.

b. Ellenérizze a propellerek narancs jelolésnek megfeleld felszerelését.
c. Valasszon szélmentes, jol lathato tiszta terepl kdrnyezetet a replléshez.

A DRON HASZNALATA

1. A drén bekapcsolasa

Bekapcsolas: Nyomja meg a bekapcsolé gombot 2 masodpercig vagy hosszabban és a narancs jelzés a drén
aljan felvillan, amikor a dron készen all.

Kikapcsolas: Nyomja meg a bekapcsold gombot 3 masodpercig vagy hosszabban és a jelzés a dron aljan
elalszik, amikor a drén kikapcsolt.
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2. A MiDroneMini alkalmazas telepitése

3. Csatlakoztassa a dront a telefonkészulékhez és jelentkezzen be.

a. Inditsa el a MiDroneMini alkalmazast és adja meg a felhasznaldnevet és jelszét a bejelentkezési fellleten. A
bejelentkezés ellendrzése utan megjelenik az alkalmazas vezérlé felllete.

b. Kbvesse a megjelend utasitasokat a drén Gzemeltetéséhez. Csatlakoztassa a “MiDroneMini_ XXXXXX” Wifi
eszk6zhdz, melynek jelszava 123456789. Ha nem latja ezt a Wifi eszkdzt vagy a csatlakozas sikertelen, akkor
Iépjen ki az alkalmazasbdl és eld8szor a telefonkésziilék Beallitas menljében csatlakozzon a “MiDroneMini_
XXXXXX” Wifi eszk6zhdz, majd lépjen vissza az alkalmazasba és varjon néhany masodpercet. Ezt kdvetéen
megfeleléen hasznalni tudja a dront.

c. Ha elfelejti a Wifi jelszo6t, akkor alapallapotba allithatja a Wifi kapcsolatot és visszaallithatja az alap Wifi jelszot

a bekapcsolé gomb 8 egymast kdvetdé megnyomasaval. A dron automatikusan Gjraindul, a Wifi alapallapotba
allitdsa utan. Ne probalja meg kikapcsolni a dront miel6tt az Ujraindulas be nem fejezédik.

4. Vezérlok

Emelkedés Elére

My e o ——,
H\\x //"#f"‘f—' T \\
> / P \
{| Jobb Balra [ Y\ Jobbra
cf.a || Jobbra alra | <| D \ ;
. .'II forgas mozgas lr | mozgas
\ v

| |
I

&

o S
Sillyedés Hatra
Bal vezérld Jobb vezérld

Jobb kezes hasznalat bemutatva
A tavvezérld beallitdsa megvaltoztathaté az MiDroneMini alkalmazasban

5. Képek / Videok

—
Képek: érintse meg a @/‘ ikont egyszer kép készitéséhez.
Videok: érintse meg a @ ikont a videofelvétel inditasahoz és érintse meg a () ikont Ujra a leallitashoz.

Megjegyzés: A képek és videbdk kbzvetlenlil a telefonkészlilékre télthetéek le az alkalmazason keresztlil vagy a
drénon keresztiil (ha be van kapcsolva) szamitégépre az adatkabel segitségével.
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6. Okos repiilés és vezérlés

)

. \____Y_ ___,-"‘"j
Fel/lle_szalnllas Felsz,allzis Infra csata G,ra\{ltac[os Negy-lra,nyu Orrirany méd
egy érintéssel tenyérbdl érzékelés forgatas

o - D . s . 1A .
Fel/leszallas egy érintéssel: Erintse meg a ‘<’ ikont, ha a dron készen all a felszallasra. Valaszthat az egy
érintéses felszallas és a Felszallas tenyérbdl lehetdség kozott. A ' ikon automatikusan ‘&’ ikonra valtozik

)
repllés kdzben. A ‘&) ikon érintésével automatikus, lassu leszallas torténik.

Felszallas tenyérbél: helyezze a drént a tenyerére az inicializalas befejezése utan. Erintse meg a Felszallas
tenyérbdl ikont, ha a dron készen all és a propellerek fokozatosan felemelik a dront.

sy
)]

Infra csata: Erintse meg a ‘™ ikont a Infra csata médba, mellyel mas felhasznaldkkal Iéphet kapcsolatba.

Gravitacios érzékelés: Erintse meg a © ikont a Gravitacios érzékelés vezérlési mod elinditasahoz. A bal vezérlé
iranyitia a dron emelkedését, siillyedését és Utvonalat. Erintse meg a vezérlétél jobbra 1évé teriiletet a drén
iranyitasahoz, igy a dron balra/jobbra vagy elére/hatra repll a telefon gravitaciés érzékelbje alapjan.

Négy-iranyu forgatas: Erintse meg a @ ikont, mellyel el6ére, hatra, jobbra és balra forgathatja a drént.

Orrirany mod: Mig mas Gzemmaédokban a drén mindig Gjra allitja az iranyt magatél, Orrirany médban a drén
rogziti az elére iranyt, az alapjan, amely inicializalas soran volt. Tovabba ebben az lzemmaoddban az elbre irany
valtozatlan marad akkor is, ha dront valami arrébb [0ki.

7. A dron parositasa Bluetooth vezérlé6hoz

a. A dron kompatibilis harmadik féltél szarmazo Bluetooth vezérlékkel, mint pl a Mi Bluetooth kontroller (EU-ban
nem forgalmazott termék).

b. Varjon, amig a narancs jelzés villogni nem kezd bekapcsolas utan; Nyomja meg haromszor a bekapcsold
gombot sorozatosan, a narancs €s a kék jelzés gyorsan villogni fog. A dron Bluetooth parositasi médba lépett.
c. Nyomja meg a kapcsolédas gombot a Bluetooth kontroller a parositas elkezdéséhez. A Bluetooth kontroller
jelzéje gyorsan villogni fog (ez mar kezeld egységnél valtozhat).

d. A Bluetooth vezeérl6 jelzése bekapcsolva marad parositas utan és a dron mindkét jelzése lassan villogni fog.
e. Ha korabban mar parositott a drént a Bluetooth vezérl6vel akkor nem kell mast tennie, csak bekapcsolni
azokat. Ellendrizze a dron jelzéseit, hogy a parositas biztosan megtdrtént.

Megjegyzés: Nézze meg a MiDroneMini alkalmazast a Bluetooth vezérl6 gombok funkcidival kapcsolatos
tovabbi informacidért.
8. Firmware frissités

Ajanlott a MiDroneMini jelzésekor a Firmware frissités elvégzése. A Firmware frissitésével a termék Ujabb
funkciéit tapasztalhatja meg.
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9. A jelzések jelentései

Jelzés allapota Dron allapota
A narnacs jelzés vilagit, a kék villog Toltés alatt
Mindkét jelzés vilagit Feltdltés kész
Az alkalmazas (vagy a Bluetooth
Mindkeét fény gyorsan villog kontroller) nincs csatlakoztatva a
drénhoz

Az alkalmazas (vagy a Bluetooth

A ket fény felvaltva villog kontroller) csatlakoztatva van a dronhoz

A narancs jelzés vilagit, a kék villog Kevés energia
A narancs jelzés villog, a kék ki van f s ,
Parositasra kész
kapcsolva
Mindkét jelzés lassan villog Adatatviteli méd
KARBANTARTAS

1. Propellerek
A propellerek kdnnyen sértilnek. Ellenérizze, hogy kicserélte a propellereket, ha elhasznalddast, repedést vagy
egyéb sérllést fedez fel, ellenkezé esetben a drén képességei sérilhetnek.

2. Védokeret
A védékeret kdnnyen séril. Ellenérizze, hogy kicserélte a védbkeretet, ha deformalddast vagy sérllést fedez

fel.
3. Akkumulator

Ne dobja az akkumulatort tiizbe; ne banjon durvan az akkumulatorral; az akkumulatorok teljesitménye alacsony
hémérsékleten jelentésen csokken. Ne hasznalja az akkumulatort 0°C alatt hémérsékleten.
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